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,»Biruit-au gandul sa ne apucam de aceastd trudd”, dupa
fndemnul altui mare Miron, de astd datd Costin si nu Cristea,
patronul Fundatiei noastre. Si,,ce poate fi mai de folos
zabava” decat editatul unei reviste literare la Toplita, aici,
de unde Patriarhul Elie Miron Cristea a dat prima exegeza

a operei eminesciene? Asa ca, ,,scrieti bdieti, orice, numai
scrieti”, cd oricum ne va ramane ceva: in cel mai nefericit
caz, cateva numere din revista la Biblioteca Academiei
Romane, ceea ce nu e putin lucru! $i, dupd ce ,,apele vor
seca in albie si cine stie ce va mai rasdri pe aici”, dupa ce
facebook-ul va cadea ,,ca un copaciu si vom rdmane sdraci de
dansul”, cu poze si scriituri cu tot, vom mai putea exclama si
noi ca vestitii greci: ,,Et in Arcadia ego!”

Bine ati venit in paginile acestei cu nume alcatuit dintr-un
aliaj slavo-latin. El a fost ales pentru a dovedi cd societatea
poate fi mai buna privita din perspectiva literaturii. Noi, aici
si acum, suntem si noi o Incheietura a societatii care doreste
sa-i poarte cu demnitatea vocea seculara. Vrem ca voi sa ne
fiti aripi, sa prindem, in acest punct de pe hartd, mai mult
avant si curaj in ale scrisului. Nu stim in ce faza e luna, dar
cert este ca stim ca-si face treaba. La fel si voi, tinerii, nu
trebuie sa ncetati nicio clipa sd sustineti si sa promovati, prin
intermediu aceastei reviste, interesul pentru creativitate,
frumos, pentru respectarea valorilor noastre mostenite din
strabuni.

Sa scriem, deci! Pentru a putea face acest lucru original,
poate ar fi bine sa ne asezam la o distantd potrivitd de ceea
ce stim cd asa trebuie, de ceea ce ne spune oricine, de ceea

DOAR EA - pesut E LINISTE...

Gandu-ntruna mi-e tot la ea,
Nu am odihna, veselie,
Sunt plin de griji, de nebunie,

Astept minutul sa o pot vedea.
Capul zvacneste, fruntea arzand,
De ganduri triste, dureroase,
Ma lasa puterea in oase,

~ DEBUT

E liniste... si-mi place

Sa-mi pot auzi gandurile

Atat de macabre si delicioase;
Fara sa-mi pun mainile pe urechi
Si fara sa le protejez in vreun fel.

E liniste... si mi-e bine

Sa pot vorbi singura cu mine

Si sa stau sa ma privesc in oglinda;

ce am fost invatati, de tabu-uri, de libertdti, de ceea ce s-a
intdmplat in trecut, de ceea ce ne ofera prezentul, de ceea
ce ne imaginam cd va fi, de ceea ce ne-am obisnuit sa ne
spunem poate chiar noi cd suntem. Doar asa vom fi destul
de aproape de centrul fiintei noastre, acolo si doar in acest
fel, vom putea pasi ca Venus in lumina diminetii, cu sau fara
tabletd, cu sau fara laptop si telefon, cu sau fara haine de
firmd, cu sau fara mp4. Doar asa vom scoate la iveala din noi
ceea ce ni se pare drept si frumos, si, doar asa, vom vedea
ca strugurii nu sunt acrii. Sa inchindm mai departe cuvantul
misterului curgdtor al vietii, sorbind unul de la altul aceasta
roud a palmelor care se impreuneaza dinspre pamant spre
soare!

Fundatia Culturala ,,Miron Cristea” Toplita

Drum bun!

Toplita, Joseni, Darabani... sunt populare referinte
meteorologice. Le stiu de cand eram copil.lata Tnsa ca astazi
una dintre aceste localitati Tsi deseneaza un alt profil, unul
literar. E vorba de Toplita, orasul-poarta al Transilvaniei de
nord-est prin care urci spre Moldova. Semn ca literatura si
cultura pot fi intalnite oriunde exista oameni care sa sfinteasca
locul = cum se zice.O mana de profesori din Toplita au gandit si
au realizat o revista literara si culturalda — TOPLITERA! Acesta e
primul numar. Ti doresc viatd lunga si forta de a aduna tot ce e
mai valoros in acest mic centru al Romaniei!

Calin Vlasie
Director Editura Paralela 45

ADOLESCENTA - DEBUT

Alergand desculta vara,

Ma gandeam numai la el.
Adolescenta dusa peste munte,
Ca si apusul soarelui rebel

Tn urma viselor furate,

Nu te Tntorci, ci zbori tu in neant.
Ca vulturul ce- i prinde prada,
Tmi zboara gandul cétre el

Sa aflu daca sunt eu...sau o straina.

Ma lasa inima tot suspinand.

Un foc de moarte-mi arde-n piept,
Sa-l pot stinge nu am putere,
lubirea din suflet cu foc mi-o cere,
Cand e departe, cand o astept.

E liniste si pace
n jurul meu.

Cosmina-Alina Vilcan
Colegiul National
»,Mihai Eminescu”
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Colegiul National
,»,Mihai Eminescu”

Pacat ca sufetul meu
S-a pierdut prin multime...
Sau s-a speriat de galagie

Alexandra Taran

Regina Komuvez
Liceul teoretic
»,Kemeny Janos”



Despre duioasa prietenie
a nesabuitelor noastre singuratati
0 sda ma destdinui doar tie,

cu o discretie demna de formula calatoriilor in timp.

Nesabuite sunt toate singuratatile,
nesabuite si unice.
A mea, cu parfum de lavanda nepretentioasa

dar cu personalitate de becher tarsit,

a ta, ca o poveste prelungita cu nesfarsita fantezie
pentru o fetita ce doar pipaie somnul.

Dar de ce respect aceasta prietenie neverosimila,

a doua rugdciuni diferite,
a doua foste taceri nepocaite?
Pentru ca e sigurul nostru consilier sentimental.

% % %k

FEMEIA DE NISIP

uau cu ce viteza cade femeie asta
de unde o fi tasnit
sa vezi ce zi spectaculoasa pana la urma
bulgdrele acesta de foc va face gaura in
pamant
El mijind ochii sa vada mai bine locul
plecand urechea sa prinda impactul

E ceva perfid

in modul in care ne paraseste copilaria,

in plin joc de-a v-ati ascunselea,

exact atunci cand ai nesansa de a miji,

cand toata fiinta ta cauta sa scaneze lumea
doar cu ochii fanteziei,

cei ai inocentei preocupati fiind sa numere.
Ar putea pretinde ca iti preda o prima lectie,
aceea ca multe bucurii ti se vor ascunde
suficient de bine Tncat sa le gasesti

abia atunci cand vei cduta cu totul altele.

Eu nu cred Tn jocuri educative,

cu atat mai putin in cele ce folosesc dezamagirea
ca material didactic.

Jocul ar trebui sa aiba o singura regula,
aceea de a fi fericit si nemuritor.

Dorin Croitor
Bucuresti

FEMEIA DE STICLA

ea paseste atent ca o balerina de sticla printre sunete

o asteptare ordonata si dupd-amiaza trece fara nicio rana
peretii nu mai au gustul de var, sunt un capat al lucrurilor
doar hotare de sticla.

undeva, lucid, el respira regulat.

ea imagineaza noaptea revolutii zgomotoase, tinandu-si respiratia

sa nu tulbure ordinea din regatul ei neted.

si icnetul ei sub pleoapele ei de sticld, fastuoase corole de cioburi improasca universul

eu cautam, Doamne, o lume din nisip
sa ma-mprastii, nu mai suport sa fiu
asa inchegata

dimineata o gaseste la locul ei cuminte
nici un tipat

Nastia Muresan
Husi

LA TREIZECI SI PATRU

nici pe fata, nici tocmai pe dos nu mai sunt.
niciun vant n-a batut peste mine,

niciun barbat nu m-a uscat intru totul.
niciunul nu mi-a adus ofrande

si salbe de flori,

niciunul nu mi-a petrecut peste gat
talismane de piatra.

nici vie, nici moarta nu sunt.

dar, daca as fi transparenta, numai putin de as fi,
un camion de mare tonaj ar putea trece prin mine
fara sa ma clinteasca.

Armina Flavia Adam
Tirgu Mures



E AMIAZA PALIDA iN IARMAROC

sau asa o vede ea

prin geamul ce l-a lasat deschis catre freamatul frunzelor
singurele ce pot infasura ziua dezgolita

n rest linistea spoieste celelalte obloane

nesatule sa traga inlauntru vifornite

esarfa 1i cade usor de pe umeri pe langa amintiri

ce azi se vand in iarmaroc doar pe maruntis

GEAMAT

nu cred ca i-a zis vreodata cum 1i era geamatul
un dangat fugar

fncremenit n priviri mustind a iubire

cand soaptele au huruitul

rotilor de car ce duce mortul

la rascruce

sa-si sadeasca dupa voie tacerile

Adela Efrim

Craiova

EXISTENTIAL - pesut

Ma simt mort in lumea asta vie...

Fi-voi viu pe-o alta lume moarta?

Aici, nimeni nu ma stie.

Acolo, nimeni nu m-asteapta.

Vreau sa mor traind intr-un etern,

Caci tot ce mi se-ntampl3,

Azi mi se pare tern.

Secunde dureroase trec infernal prin mine.
Sa tip, sa plang caci sufar,

Sa zbier, aga Tmi vine!

Acolo nimeni nu m-asteapta,

Aici nimeni nu ma stie.

Viu voi fi oare in lumea mea cea moarta?
Caci ma simt mort si rece in lumea asta vie...

SANGERIU AMURG

Privesc cu ochii mari spre zare.

Amurgul arunca sageti catre soare.

El se retrage in dare de sange

Si bolta cereasca-n tacere iar plange...

n aer, miros umed si iute de mort.

in suflet, un dangit de clopot eu port.
Cadavre-n pamant povesti descompun,
Simt iardsi mirosul de sange strabun.
Albastrul imi pare lipsit de viata.

Si inimi, ieri calde, se transforma in gheata...
Orasul, de morti vii se lasa infrant.

Mult sange din bolta e-acum pe pamant.

Dobandi Alexandra
Liceul Teoretic 0. C. Taslauanu”

ICOANA SARACA

poate fi crasma-n care stam

din aur,

numai sufletul ni-i podidit cu-arginti.
cand se las’ o noapte de balaur,
ne-om duce sa ne poleim in sfinti

Daniel Marian
Deva
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Mai tulburdtoare imagine nu exista

la capat de lumi acel asfintit

tu il priveai pe Dumnezeu

eu 1l vedeam in ochii tai

era liniste cum intr-o scoica

ne [dsam cuprinsi amandoi

purtati departe

aveam doar marea

amintirea ca asa ne-am nascut

trupul tau implinea transparenta

in care straluceam mai mult decat stralucisem vreodata
ce greutate avea pe langa atata dragoste tot cerul
singurdtate asternuta in straturi

fumegand inca

albe otravuri in pleoape rdscolind cenusa
acum

as ascunde sub purpura

locul din care nostalgia strabate calea intoarsa
trecand zarile sihastriei

mi-as pune sangele sa pot trece dincolo

sa pot sterge

acel “prea tarziu” din ochii tai

despre care-mi vorbesc strainii

vad lumi pustii

toamna etern o sa fie

pescuitorii vor strange navoadele albe
alegand trupurile noastre pe tarm

doua vietati blestemate

Isabela Nicoara
Orastie

LIKEMANIA

am uitat sa-mi deschid cont pe site-ul unde se imparte nebunia in
like-uri

pe o lista nesfarsita a mortii stau asezate fotografii

de marimea unui bebelus nascut inainte de a implini un kilogram...
se zice ca asa s-ar cantari viata acum

un kilogram tie

un gram doua mie

o suta doua celor care aluneca din burta mamei ca pe partie prea
devreme

prea usori

fulgi fara apa

aripi fara ingeri sau ingeri fara aripi

cine mai stie

pe unii fi vezi

altora le simti doar rasuflarea de colibri

70 de batai de aripi pe minut

1200 de batai ale inimii indica graba sau zbaterea cu care vor sa
intre Tn lume

unde ramane cine poate

am uitat sa-mi deschid ferestrele
am ramas in conul de umbra

nu ma vad

nu ma simt

unde sunt

unde sunt

mama, mi-am facut cont pe facebook
,Cica daca nu am, nu exist”...

mama tu ma vezi?

mama tu ma simti?

Mamaaaa

Mihaela Aionesei
Targu Secuiesc

Peogyi_

SPASIBA ORI SCHONEN DANK?*

Despre lvan Mironici Kavernin si Fuscus Avadanei se poate

spune ca ii leaga o prietenie cit o viata de om.

Dupa incheierea conflictului mondial, care pentru lvan

Kavernin si ai lui a ramas sub denumirea generica de ,,Marele

Razboi pentru Apararea Patriei”, acesta, insotit de mai

multi tovardsi de arme, a venit in vizita de lucru pe plaiurile
mioritice. O vizita cam lunga, e drept, dar noi nu ne puteam

dezminti ospitalitatea traditionala.

Pe atunci Ivan Kavernin era doar capitan in Armata Rosie si in

fmprejurari incd neelucidate |-a cunoscut pe Fuscus Avadanei.

- Tinarul locotenent-major, Fuscus Avddanei, se putea
mindri cu faptul cd a participat integral la conflagratia
mondiala, in cadrul Serviciului de Intendenta, perioada

intratd Tn constiinta patriotica a ofiterului sub mai

multe expresii, cum ar fi: ,,Agresiunea antisovietica”,

gy

,Participarea Armatei Romane la operatiuni militare pe diverse
fronturi”, ,, Razboiul antihitlerist”.

Cert este ca s-au cunoscut, s-au imprietenit, au fost impreuna
la instructie si manevre, la femei si la chefuri. Au baut
impreuna vodka si Fuscus Avadanei a apreciat-o: , krepkaia
palinca”, au baut impreuna {uica de pruna si lvan Kavernin a
plescdit multumit: ,,harosii vin!”

Apoi Kavernin a multumit pentru tratatie si a plecat in
imensitatea Maicii Rusia, iar Avadanei a ramas fara prietenul
lui drag, pe care obisnuia sa-l numeasca: ,moi brat”.

Anii au trecut, cei doi au continuat sa lupte in Razboiul Rece in

postura de aliati, au fost avansati periodic si ,la exceptional”,

au ajuns amindoi generali si, cum timpul trece ca un tavalug

peste toti oamenii, fie ei generali sau soldati, s-au pensionat.
xn

Ivan Kavernin a trecut ,in rezerva”, si Fuscus Avadanei ,,in
retragere”. Si s-au inscris fiecare Tn cite un Club al Pensionarilor.
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Dar si vremurile s-au schimbat, pentru ca asa e cum spune
cronicarul, noi stam sub vremuri si nu invers. Si dupa o
perioada de inghetare a relatiilor intre aliati, au Tnceput sa
curga iar sloiurile pe Don si pe Dunare. Atunci, la initiativa
bravului general, Fuscus Avadanei, Clubul Pensionarilor a
organizat Revederea de 50 de ani (1958-2008). lar invitatul

de onoare a fost chiar generalul lvan Mironici Kavernin. Dupa
efuziunile de rigoare (ce minunat este sa-ti revezi vechii
prietenil) si prinzul oficial de la popota, mai spre seara, cind
soarele era la apus si luna la rasarit, nadirul si zenitul fiind
luate ca puncte de referinta, au stat ei singuri si au depanat
amintiri. Mai intfi au vorbit despre betesugurile lor, dintre care
cele mai grave erau: la Ivan Kavrenin —artrita reumatoidala, iar
la Fuscus Avadanei — incontinenta urinara. Apoi au mai baut
cite un degetar de votka: ,,Ehei, cind eram noi tineri!”, tot zicea
Fuscus; mai gustau din caviarul adus de lvan: ,Vremennoe
teloe gheroial”, venea ecoul kavernian. lar cind s-au mai
inveselit putin, Kavernin zise catre Fuscus Avadanei: ,,Moi brat,
Fuscus, hai sa-ti spun o istorioara. La asediul Stalingradului
aveam un copil de trupa in compania mea, Aliosa, istet acest
malcik, si polcovnicul si comisarul il indrageau. Ca o felina se
strecura el prin ploaia de gloante si ducea soldatilor conserve,
piine, casa si vodka. Moi drug Fuscus, dar stii ce spuneau
soldatii?” ,,Ce spuneau soldatii, daragoi drug?” , Soldatii
spuneau: schénen Dank, schonen Dank ha, ha, ha....”

Dar veni si momentul cind cei doi vechi prieteni au trebuit

sd se despartd din nou. Nu mai erau vremuri pentru vizite
prelungite. Aici autorul se simte obligat sa intervina in cursul
naratiunii si cu o oarecare unda de tristete sa constientizeze

ca poate nu se vor mai revedea niciodata. Dar poate se vor
reintilni intr-o lume mai buna: ,in care niciunul nu zicea ca
averile lui sint ale lui, ci aveau toate de obste” si unde ,,se
impartea fiecaruia dupd cum avea nevoie” (Faptele Apostolilor
4, 34-35),

Si la oarece vreme dupa plecarea lui Kavernin, iata ca generalul

Avadanei a fost invitat la Centrul de recrutare, pentru a tine
un discurs mobilizator in fata unor tineri care doreau sa
imbratiseze cariera armelor si solda aferenta. Pret de trei
patrare de ceas analog a vorbit el despre eroismul soldatilor
nostri in general, si despre al sergentului Mitroi, in special,
care sergent, a acoperit cu pieptul lui teava mitralierei

inamice si a stat asa pina cind un tanc de-al nostru I-a terciuit
din greseala. Viitorii soldati incepusera sa caste discret, unii
chiar comentau sotto voce, ba chiar se hlizeau golaneste. Dar
acestia de pe urma erau putini, niste defetisti care credeau

ca, dupa fiecare perioada eroicd, ne vindem tara inamicului,
sau lasam intendenta subterana sa se imbogateasca. Ei nu

sint reprezentativi pentru eternul spirit national nici pentru
glorioasa vitejie strabund. Generalul a simtit ca nu este ascultat
cu atentia cuvenita si pentru a mai inviora atmosfera a inceput
sa povesteasca istorioara lui Kavernin, adaptata la realitatile
noastre istorice si geografice. ,Dragii mei, am avut in plutonul
meu un copil de trup3, lonica il chema, ne-a insotit de la Cotul
Donului si pina la Debretzen. Spirt, nu alta, pustiul. Chiar si
colonelul Teaca 1l indragea, apoi, mai tirziu, si secretarul de
partid. Cara lonel in transee marmita de fasole, sticlele cu rom,
piinea si alte alea ce mai folosesc soldatilor in vreme de razboi
si nu obosea de loc. Dar stiti voi cum ii multumeau soldatii?”

n acel moment sesizd o micd nepotrivire, o neconcordanta
intre istorisirea lui Kavernin si propria-i versiune. Clipele de
tacere se prelungira nepermis, iar un tinar mai nerabdator
intreba: ,,Si cum 1i multumeau soldatii, domnule general?”

Lunga experientd tactica si strategicd, precum si inspiratia de
moment a generalului, calitati care il ajutara sa cistige atitea
batalii pe cimpul de lupta si la lada cu nisip, il salvara si de
aceasta data si el gasi calea spre izbinda: ,Soldatii spuneau:
cind spasiba, spasiba, cind schénen Dank, schonen Dank...”

George Savu
Buzau

Jeu

IUBESTE-TE!

Te-ai gandit vreodata cat de importanta e iubirea de sine si cat
de des o consumi pe cei din jurul tau? Te-ai gandit vreodata

sa te apreciezi asa cum esti, fara sa te judeci pentru greseli si
de asemenea fara sd ai complexe? Te-ai gandit vreodata ca tu
poti sa-ti oferi tot ceea ce astepti cu o usurinta inimaginabila?
Nu...nu cred ca te-ai gandit. Cand
te iubesti si te accepti pe tine
exact asa cum esti, incepi sa vezi
totul altfel. lubirea de sine nu
este o forma de narcisism, e felul
in care-ti accepti defectele si le
iubesti, fiindca si ele sunt o parte
din constructia personalitatii tale.

Esential pentru suflet mi se pare a fi sa-ti iubesti propria fiinta
asa cum e ea, fara a te condamna sau judeca in momentele
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lubirea de sine nu este o forma
de narcisism, ci felul in care-ti
accepti defectele si le iubesti,
fiindca si ele sunt o parte din
constructia personalitatii tale.

de cumpana. Atunci cand te acuzi pentru ceva ce nu a iesit
conform asteptarilor tale, iti schimbi traiectoria pentru o
clipa. Daca tu te judeci aspru, cei din jurul tau vor face la fel
cu tine, deoarece prin ganduri si actiuni, atragem totul asupra
noastra. Asta e legea atractiei. Din acest motiv, putem deduce
ca e mai ok pentru mintea si sufletul nostru sa ducem o viata
constientd, adica sa traim doar n prezent...nu in trecut, care
e plin de actiuni si amintiri, si nici in viitor,

care depinde de altfel de actiunile noastre din
prezent.

Am incercat sa Tnlocuiesc fiecare critica pe care
intentionam sa o aduc la adresa mea, cu o vorba
frumoasa, care sa-mi sporeasca increderea

in mine, am fost mai fericita. lubirea de sine
este primul pas spre fericire. Cand incepem sa
ne iubim propria persoana, ne putem considera cu adevarat
puternici. Din acel moment prezentul ne va conduce viata.



A gresi Inseamna a Tnvata. Prin diferite experiente ajungem la
stadii mai inalte de evolutie. E bine sa gasim mereu ceva bun
in lucrurile negative care apar pe cararea noastra. Sa analizam
actiunile in detaliu si sa
fim pe post de observatori.
A fi martor la tot ceea ce
se intampla in viata ta,
inseamna a te detasa de
mediul exterior si de a
privi tot din postura de
spectator. Asa mi-am dat
seama de unele lucruri: sunt trecatoare.vm

Cand Tncepi sa te iubesti, realizezi ca, defapt, detii toate
puterile de care ai nevoie, insa uneori, le cauti la alte
persoane. Realizezi ca viata ta depinde de tine si numai de tine,
nu si de ceilalti. Oamenii sunt doar niste prizonieri. Prizonieri,
deoarece noi i privam de libertate, in momentul in care ne
atasam de ei. La un moment dat ne ddm seama ca oamenii nu
sunt niste obiecte...ei nu ne apartin, fie ca e vorba de bunici,
parinti, prieteni sau chiar parteneri de viata. Cu totii avem
impresia ca, ceea ce pare a fi de durata, chiar este, deoarece,
in acel moment, fenomenul de fericire se accentueaza, iar noi
percepem acel lucru ca fiind unul etern. Tu insuti esti singura
fiinta pe care realmente te poti baza cu adevarat.

Propriul suflet nu-I va putea intelege nimeni in totalitate,

ARTA IN EDUCATIE

Voi incepe cu incercarea de a contura cateva potentiale
definitii ale artei. Si spun potentiale deoarece pe parcursul
istoriei artei nu s-a ajuns la o definitie a acesteia, unanim
acceptata. Cred ca putem avea siguranta faptului ca nu va
exista vreodata acea definitie ,,suprema”, prin care
sa identifice oricine conceptul de arta, din cauza
caracterului sau fluid, flexibil si a unor sensuri,
departe de a fi bine precizate sau univoce. Caci
domeniul ce corespunde artei se caracterizeaza

printr-o perpetua transformare.

in fine, din perspectiva artei ca imitatie - ,,mimesis”- arta
poate fi vazuta ca un mod de transpunere a realitatii in
realitatea artistului sau conceperea unei realitati proprii. Arta
este o puternica modalitate de exprimare si un mijloc de
comunicare, ce poate imbrdaca multe forme; de unde ar rezulta
perspectiva artei ca expresie. Arta este o incercare de a da
raspunsuri si totodata de a ridica semne de intrebare in jurul
unor concepte precum existenta, lumea, omul, prin recurgere
la simbolism. Ea este, nu in ultimul rand, cu trimitere la
conceptul de art-terapie, o componentad importanta in
mentinerea bunastarii bio-psiho-afective, intre care apare
echilibrul.

Realizarea de obiecte artistice este o activitate specific umana,
de exteriorizare a unor ganduri, convingeri, framantari...
nteleasd la origini ca un joc, atribuindu-i-se apoi o functie
preponderent ritualicd, arta a evoluat ajungand la forme

lubiti-va pe voi insiva mai mult
decat ii iubiti pe ceilalti, fiindca
sufletul vostru e ceva sfdnt, ceva
etern, si trebuie pdstrat intact,
fara nicio rana; restul lucrurilor

Se spune ca o lucrare
de arta nu este nicio-
data finalizatad, ci doar
pusd deoparte.

de aceea, in momentul in care se creaza sentimentul de

atagament, e mai bine sa nu-I oferim pe tot, ci doar o mica

parte. E ca si cum am face cadou cuiva toata fericirea pe care o
detinem...dar noi, cu ce mai ramanem!?

lubiti-va pe voi ingiva mai mult decat ii iubiti pe
ceilalti, fiindca sufletul vostru e ceva sfant, ceva
etern, si trebuie pastrat intact, fara nicio rana;
restul lucrurilor sunt trecatoare. La fel si oamenii.
Sunt niste simpli trecitori prin viata noastra. in
momentul Tn care apare cineva in viata ta, iti
rapeste pe fractiune de secunda o bucatica din
suflet, si Tti ocupa si o particica din micutul tau
Univers; iar, cand va decide sa plece din viata ta, bucatica de
suflet va rdmane la el, deci, nu |dsa pe nimeni sa te distruga.
Aduna-ti sufletul si traieste pentru tine. E ceva sfant....e al tau,
doar al tau. Fii egoist si pastreaza-l pentru tine. lubeste-te!

Roxana Andreea Stoian
Liceul Teoretic ,0.C. Taslauanu”

foarte variate, indeplinind scopuri multiple, precum si o serie
de functii, printre care cea esteticd, educativa, terapeutica, de
comunicare, ba chiar tehnologica. Existenta artei ca produs
poate fi asemuita cu existenta si evolutia umana: crescanda,
fard a se mai putea intoarce de tot la o faza anterioara.

Dar, este la fel de adevarat ca nimic nu se pierde, ci doar se
transforma, iar arta a recurs adesea

la mostenirea trecutului pentru a

face un nou pas in istorie si pentru a
mai urca o treapta pe scara timpului.
Arta prezentului tinde spre forme noi,
chiar daca va continua sa readuca in
actualitate forme deja conturate, pe
care sa incerce sa le duca la un alt nivel conceptual, la care
naintasii nostri nu au mai ajuns, ori nu au dorit sd ajunga.

Se spune cad o lucrare de arta nu este niciodata finalizata,

ci doar pusa deoparte. Poate de aici rezulta flexibilitatea in
revenirea la unele forme ,,apuse’ de arta, avand ca finalitate
integrarea lor in lucrari de actualitate. Ideea este ca arta nu

a fost, nu este si nu va fi niciodata aceeasi, aflandu-se intr-un
continuu proces de conturare. lar cand foloseste tezaurul vietii
omenesti: istoria, scopul este acela de a atinge noi culmi.

- continuarea in nr. 2 al revistei -

Cosmina Marcela Oltean



EDUCATIA...POATE...

Ce inseamna educatie?

e poate ca educatie Inseamna ca ai inteles ca visele tale pot
sa se intersecteze cu visele celorlalti;

e poate ca educatie Inseamna atunci cand, preocupat de
propria ta persoand, ai descoperit pe ceilalti din jurul tau;
ai descoperit un mers al lucrurilor in tihng;

e poate ca educatie Inseamna sa crezi ca mai ai multe de
fnvatat si cd lucrurile si lumea e in permanenta schimbare
si ca mai poti sa speri;

e poate fiecare moment in care intelegi, creezi, actionezi, iti
pasa;

Cu ce ma ajuta educatia?

e poate Imi da taria sa mai incerc;

e poate Imi dezgheatda muschii incordati de teama de a ma
simti alungat de altii;

e poate ma arunca deasupra a ceea ce ma face inutil;

e poate imi deschide ochii sa pot depasi frica;

e poate Imi calmeaza gandurile pline de temeri si ura;

e poate TImi roteste rotitele mintii pentru noi solutii;

Cine ma ajuta in educatia mea?

e poate apa care spala si imi lasa sufletul linistit;

e poate cel de langd mine, care imi rupe limitele;

e poate timpul care roade in nerabdarea mea;

e poate vorba frumoasa si calda a celuilalt, care imi da curaj;
e poate lucrurile mici si simple, care ma respects;

e poate cd e durerea, pe care n-am uitat-o;

Cum as fi fara educatie in aceasta lume?

e poate o fiinta inchisa in propria colivie;

e poate o fiinta neajutoratd, tematoare;

e poate o marionetad a celorlalti; usor de manevrat, usor de
stapanit;

e poate un sclav al rautatii si al egoismului;

e poate o fiinta supusa disperarii si umilintei;

e poate o vietuitoare supusa instinctelor;

T—

I. ARTA TRADUCERII

Georges Mounin (n. 20 iunie 1910, Vieux-Rouen-sur-Bresle

— m. 10 ianuarie 1993, Béziers) a fost unul din lingvistii
reprezintativi ai Frantei de dupa al doilea razboi mondial.
Discipol al lui André Martinet, a predat lingvistca si semiologia
la Universitatea din Aix-en-Provence. Lucrarile sale constituie
contributii valoroase in domenii precum istoria lingvisticii
(Istoria lingvisticii. De la origini pana in secolul al XX-lea, 1976;
Lingvistica in secolul al XX-lea, 1972), lingvistica generala
(Probleme de baza ale lingvisticii, 1968), lingvistica vazuta

in corelatie cu alte domenii (Lingvistica si filosofie, 1975;
Lingvistica si societate, 1976), semiologie (Introducere in
semiologie, 1970), semantica (Probleme fundamentale ale
semanticii, 1972; Semantica, 1997). A lasat, de asemenea,
scrieri notabile despre literatura italiana din perioada
renascentista.

Ce lipseste educatiei de astazi?

e poate legatura minte- inima- trup, care inlantuie valori-
sentimente- echilibru;

e poate privirea catre Bunul Dumnezeu si binecuvantarea
pe care o poti primi;

e poate tihna cugetului intr-o stare de calm si liniste;

e poate Intelepciunea ce depaseste separarea binelui de
rau;

e poate tacerea ce asteapta raspunsuri;

e poate cuvantul ce trebuie simtit, inteles, apoi trait;

e  poate supunerea vorbei si indrazneala gandului inviorat;

e poate dorinta de a nu te educa doar pentru tine;

e  poate respectul datorat lumii tale exterioare;

Cum mi-ar place sa fie facuta educatia astazi?

e poate fara multe cuvinte;

e fara teatru si ruting;

e fara compararea mintilor;

e cusimtirea ideii si intruparea ei;

e  cu cautarea binelui si bunului gust;

e cu truda dezlegarii tainelor;

e cu descoperirea sinelui si buna intentie a descoperirii
celorlalti;

e cuvoia buna a intalnirii cu oameni, fapte, lucruri;

Care sunt piedicile Tn educatie?

e poate ignoranta care inlatura bunul simt;

e poate trebuintele, care strang cercul prin care omul se
vede doar pe el;

e  poate imaginea de sine, ce iubeste lauda;

e poate teama de a nu incerca sa privesti inapoi;

e poate dorinta de a ramane sigur, loial tie insuti:

* poate greutatea de a nu te stradui sa te stapanesti;

e poate conjuncturile, care iti dau impresia ca nu exista o
alta cale;

e poate egoismul celorlalti si neputinta de a-si iesi din sine;

Liliana Matei
profesor, pedagog, consilier

Preocupari constante ale lui Georges Mounin au fost si
problemele traducerii (curente, stiintifice sau literare).
Rezultatul acestor demersuri se regaseste in volume precum
,Frumoasele infidele”, , Eseu asupra traducerii” (1955),
,Problemele teoretice ale traducerii” (1963), , Lingvistica si
traducere”(1976).

Lucrarea , Linguistique et traduction”, la Editura Dessart et
Mardaga din Bruxelles, 276 p., contine o suita de articole cu
caracter strict teoretic, unele care vizeaza evolutia conceptiilor
despre traducere de-a lungul timpului, altele care au in

vedere tehnica traducerii operelor literare si, in sfarsit, o serie
de cronici despre lucrari de specialitate din acest domeniu.
Desigur, mijloacele tehnice de care dispunea traducatorul
acum patru decenii s-au perimat; nu s-au invechit, insa,
principiile si mijloacele pe care le indicd autorul pentru a
ajunge la finalizarea unei traduceri valoroase.



Oferim acum, in traducere, o clarificare necesara pe care
Georges Mounin o expune, privitor la cultura lingvistica a
traducatorului si la cunoasterea civilizatiei Tn mijlocul careia

a fost redactat textul pe care intentioneaza sa-l tdlmaceasca.
Articolul, avand titlul original ,Le traducteur entre les mots
et les choses”, este cuprins la paginile 43-50 ale volumului
mentionat si, prin exemplificarile inedite, chiar exotice, ale
problematicii poate sa destepte interesul cititorului si Tl poate
incita la investigatii personale pe aceeasi tema.

Traducatorul- intre cuvinte si lucruri

Astazi traducerea ocupa un loc considerabil si traducatorul
este privit uneori ca un functionar auxiliar, aproape la fel de
de necesar ca si stenograful. Cel mai adesea ne marginim la
studierea limbilor straine in colegii, iar aceasta se intampla,
cel putin in Europa, inca din secolul al XVI-lea, astfel incat
invatarea limbilor strdine nu prea mai este conceputa intr-o
alta maniera. Orice alta metoda pare incompleta
si menita sa formeze cel mult amatori sau
traducdtori aproximativi: ne multumim si

cu acestia, in lipsa de ceva mai bun. Idealul
ramane asimilarea limbilor straine in scoala.
Renumitele sederi in strdindtate, care sunt
indicate studentilor, sunt prezentate ca un adaos
facultativ, spre a dobandi o mai buna pronuntie
(exista, insd, discurile si radioul).

Aceastd viziune este legata de dezvoltarea invatamantului prin
scoald in Europa moderna; totusi, ea a deformat ideea pe care
ne-o facem asupra operatiunii pe care o reprezinta traducerea.
Fiindca ceea ce se preda in scoala este limba straina, daca
oamenii vor fi intrebati care este conditia necesara si suficienta
pentru a fi un bun traducator, acestia vor raspunde ca trebuie
cunoscuta, pe cat este posibil, exact, limba din care se doreste
a se talmaci. Cei, intr-o masurd, mai avizati vor adauga ca
trebuie cunoscuta, chiar si mai bine, limba in care se doreste
realizarea traducerii.

O astfel de dezvoltare erudita a studiului limbilor a dus la
pierderea pe drum a unei vechi idei despre traducere care,
pana in Renastere, era energic afirmata: pentru a traduce nu
este suficientd priceperea cuvintelor, ci trebuie cunoscute
lucrurile despre care vorbeste textul de transpus. Aceasta este
vechea conceptie a lui Cicero, prin care el opunea traducerii
cuvintelor traducerea sensului; este vechiul principiu al lui
Etienne Dolet, care ficea din cunoasterea semnificatiei si a
materiei brute a textului cea dintai conditie a oricarei bune
traduceri; sau vechea idee
a interpretilor, care sustin
ca pentru a interpreta
interventiile rusesti la

un congres de chimie
organica, spre exemplu, e
importantd cunoasterea
limbii ruse, dar mai
importanta este intelegerea chimiei organice.

transpus.

Aceasta idee straveche tulburd imaginile rutinate pe care

ni le facem despre traducere. Ea subliniaza ca “a intelege”
latina semnifica doua lucruri foarte diferite. De exemplu: a
pricepe cuvintele latinesti, gramatica latind — dar a cunoaste,
de asemenea, realitatile vietii romane, foarte diferite de
realitatea actuala, spre care aceste cuvinte ne calduzesc.

Astdzi traducerea ocupa un loc
considerabil si traducatorul este
privit uneori ca un functionar
auxiliar, aproape la fel de de
necesar ca si stenograful.

...pentru a traduce nu este
suficienta priceperea cuvintelor,
ci trebuie cunoscute lucrurile
despre care vorbeste textul de

Pentru a traduce un text scris intr-o limba straina este

necesar sa fie indeplinite doua conditii, iar nu una singura.
Deci doua conditii necesare, din care, in sine, niciuna nu este
suficienta: posedarea limbii si cunoasterea civilizatiei despre
care vorbeste acea limba (iar prin aceasta intelegem: viata,
cultura, etnografia, in sensul cel mai larg, ale poporului pentru
care acea limba este mijlocul de exprimare). Pentru a traduce
corect dintr-o limba nu este suficient studiul acelei limbi.
Trebuie studiata cultura care i corespunde, iar aceasta nu ca o
intregire, ci fundamental, nu prin hazardul lecturilor, ci, intr-un
mod sistematic. Sederile in strdindtate, de exemplu, nu sunt
doar un mic adaos facultativ la pregatirea unui bun traducator,
ele reprezintd jumatate din cunoasterea sa.

Afirmatia, care va parea paradoxalda — anume, ca
familiarizarea cu o limba, oricat de ireprosabila ar fi ea, nu este
suficienta pentru a traduce bine — o putem verifica aproape
experimental si de o maniera nu mai putin paradoxala.

n 1653, Bryan Walton,
teolog de la Cambridge, a
editat Biblia Sacra Polyglotta:
in ebraica, caldeeanad,
greaca, samariteana,

siriacd, araba, etiopeana,
persana si latind. Primul tom
contine o Tripla Descriere a templului lui Solomon, bazata pe
Scripturd, pe prezentarea lui Josephus Flavius si pe Talmud.
Autorul, teologul din Saumur, a confruntat cele trei texte, a
analizat fiecare indicatie referitoare la templu — de forma,

de loc si de dimensiuni — cu scopul de a reconstitui imaginea
monumentului. Acest profesor de ebraica stia aproape tot
atata ebraicd, greaca si latinad pe cat se cunoaste astazi;

citea, deci, destul de corect textele. Totusi, atunci cand cele
patruzeci de pagini ale sale de comentarii au fost inaintate
ilustratorului volumului (aflat, cu siguranta, sub indrumarea lui
Walton insusi), a luat nastere, Tn urma lecturii doar a cuvintelor
textului, o imagine surprizdtoare: templul lui Solomon, desenat
cu minutiozitate dupad acest studiu in trei limbi, seamana
oricarei constructii englezesti sau frantuzesti de pe la 1650.
Ceva extrem de greu de definit, amintind de acea epoca, te
duce cu gandul la Catedra Saint-Paul din Londra sau la Place
des Vosges din Paris. Ce s-a intamplat? Traducatorii au talmacit
bine, au citit bine cuvintele textului. Cauza pentru care ei vad
un edificiu aproape in stil Ludovic al LIX-lea, in vreme ce noi ne
inchipuim o constructie arhitectonica feniciana sau babiloniana
e rezultatul faptului ca noi cunoastem lucrurile, pe cand ei nu
cunosteau decat cuvintele. Fara indoiald ca noi stim sa citim
putin mai bine Tn ebraica decat Walton; dar noi

avem cunostinta, mai ales, de intreaga arheologie si
etnografie protoistorice ale Asiei-Mici, pe care ei le
ignorau. Frantura cu frantura, noi am regasit lucrurile
inspre care trimiteau cuvintele care, desi erau in
general bine traduse, nu-i permitea lui Bryan Walton
sa vada templul din lerusalim.

Ideea de a folosi ilustratorii unui text pentru a verifica partea
de cunostinte lingvistice si cea de cunostinte etnografice sau
culturale trebuincioase traducerii este justificata, deoarece,
fiind vorba despre o descriere, desenul este o adevdrata
retdlmacire a cuvintelor textului. Daca desenatorul nu
cunoaste nemijlocit obiectul descris, el nu traduce decat
ceea ce ii ofera cunoasterea lingvistica; diferenta o reprezinta
tocmai masura contributiei cunoasterii culturale a faptelor



insesi. De pild3, stim de la paleontologie ca in Patagonia au
existat edentate de mari dimensiuni precum megateriul,

care — ridicat pe labele posterioare — era mai inalt decat un
elefant. Multa vreme s-a crezut ca aceste specii gigantice de
lenes erau fosile. Dar, pe de o parte, descoperiri succesive

de ramasite recente, de piei si de excremente noi, iar — pe
de alta parte, legende ale araucanilor sau ale patagonezilor,
mentionand existenta apropiata in timp a unui animal ramator
inofensiv, dar invulnerabil — o oribila lighioana paroasa cu
infatisare infricosatoare — au dus la rationamentul ca o specie
de megateriu, departe de a fi disparut inca din tertiar, poate
ca a supravietuit pana aproape de zilele noastre. S-au cautat,
astfel, mentiuni ale existententei sale in relatarile primilor
exploratori ai secolului al XVI-lea. A fost descoperita cartea
parintelui Thévet, Les Singularités de la France antarctique
[Ciudateniile Frantei antarctice], din 1558. Aceasta lucrare
descrie, intr-o maniera remarcabila, sub numele de succarath,
un animal a carui identificare e permisa — in mod sigur — de
un amanunt. Este un lenes gigantic fosil, milodontul, ruda
apropiata a megateriului, animal inzestrat cu o coada lunga.
Si, intr-adevar, aceastd vietuitoare — spune parintele Thévet

coada lunga si groasa.

Deoarece aprecia ca faptura e “alcatuita intr-un mod foarte
bizar”, exploratorul s-a hotdrat sa-i dea, in scrierea sa, si 0
reprezentare grafica; iar, de aici incolo, istorisirea il intereseaza
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O NOUA CARTE: )
,TOPLITA ROMANA IN PRESA SCRISA
IN PERIOADA CEAUSISTA” ( 1965-1989)

,Pana la urma, ceea ce ramane din viata este memoria”

Dintr-un imbold enigmatic, prof. Octavian Dorel Bucur si
Mariana Carmen Bucur au purces la o munca aproape sisifica
de identificare a tuturor textelor despre Toplita si localitatile
megiese aparute in presa scrisa dintre 1965 si 1989, culese din
Informatia Harghitei, Forestierul Vaii Muresului — foaie editata
intre anii 1963-1974, pe vremea cand localnicii mai aveau
beneficul si ciudatul obicei al cititului* —, din suplimentul
cultural Harghita, din Scanteia si Scanteia Tineretului.

Sincer vorbind, n-as fi fost capabil sa traversez un asemenea
calvar, mai ales ca, dupa cateva zeci de pagini, stilul gazetaresc
al vremii, triumfalist si exaltat, devine de neingurgitat. Poate
de aceea autorii lucrarii s-au concentrat cu precadere asupra
cifrelor si statisticilor care reflectau, in viziunea oficiala, nivelul
si ritmul dezvoltarii economico-sociale, a invatamantului,
culturii si sanatatii, totul structurat diacronic pe capitole

si subcapitole tematice. Ori — din acest punct de vedere —
valoarea documentara a cartii este in afara oricarei discutii.

10

pe traducator. Bernard Heuvelmans, caruia ii datoram toate
aceste detaliil), scrie: “Imaginea naiva care insoteste acest
text infatiseeaza un soi de leu, foarte supt, inarmat cu o coada
de furnicar-mare, ca un panas si cu un cap caricatural, care nu
este lipsit de asemanare cu cel al unui om barbos. Pe spatele
lui se Tnghesuie cel putin patru sau cinci pui. Este mai mult
decat probabil ca acest desen a fost executat nu de catre un
martor direct, ci dupa descrierea verbala a unei a treia per-
soane, asa cum se proceda in mod curent in acea epoca. Acest
fapt explica frecventele denaturari suferite, in ilustratii, de an-
imalele ce par descrise totusi corect in text...”. Suntem in fata
unei experiente graitoare relativ la efectul traducerii cuvintelor
neinsotite de traducerea lucrurilor. Desenatorul a transpus lit-
eral ceea ce semnificau pentru el — care nu vazuse animalul —
cuvintele parintelui Thévet, si numai cuvintele. Diferenta intre
gravura sa si reconstituirea megateriului (facutd de un desena-
tor al secolului al XX-lea, ajutat de toate cunostintele noastre
contemporane in materie de zoologie si de paleontologie)
exprima diferenta dintre cunoasterea lingvistica (a cuvintelor,
excluzand obiectele) si cunoasterea culturala (a cuvintelor si a
lucrurilor la care ele se refera).

- continuarea n nr. 2 al revistei -

Alexandru Ciubica
profesor, Tirgu Mures

Avem dinainte un op de 580 de pagini ce a pretins un volum de
munca aproape scandalos, dedicat unei perioade istorice atat
de contorsionate incat multa vreme nu vom gdsi unanimitate
in aprecierea ei. Cum pana la urma cea ce ramane din viata
este memoria, s-ar putea ca beneficiarul de peste o jumatate
de secol al prezentei lucrdri sa aiba argumente si pareri exact
contrare celor pe care le avem noi acum.

Astazi — cand stim cand si cu ce eforturi a fost finalizata

— ne putem amuza citind cum Casa de Cultura din Toplita
avea termen de predare trimestrul lll al anului... 1987, iar
constructorul ,,s-a angajat sa aduca la Toplita forte de munca
capabile sa execute asemenea lucrari complexe” (p. 128).
Promisiunile se reluau Tn februarie 1989, cand, daca lucrarile
propriu-zise Tnaintau ca melcul, se punea deja in opera
denumirea viitoarei constructii: Centrul de Cultura si Creatie
,Cantarea Romaniei”! La crearea tiribombelor propagandistice
cat mai sonore se pricepeau si vechii, si noii conducatori ai
judetului.

Pe de alta parte parcurgerea acelor realitati, chiar redate

in stilul bombastic al epocii, provoaca inevitabile nostalgii:

va mai prinde Toplita, in acest veac sau urmdtoarele, doud
decenii consecutive Tn care sa se dea in folosinta 3000 de
apartamente? indoi-m-as! Un fenomen propriu capitalismului



tarziu romanesc este secarea si, pe termen lung, chiar extinctia
asezarilor urbane de marimea, structura si asezarea Toplitei,
Gheorgheniului ori Cristurului. Si nici cu Miercurea-Ciuc nu

ne este rusine: supravietuieste cu salariile functionarimii
specifice unei resedinte de judet. Daca acest statut dispare,
»fala secuimii”, cum o numea Ceausescu, o sa ramana doar cu
controversatul drapel in varf de bat.

Tn anii cei mai grei ai comunismului mergeau spre investitii
30 de procente din PIB. Astdzi am ajuns la
0,7%. Cu sub unu la suta semne vitale, orice
organism este declarat mort.

n definitiv, poate ca nici nu existd societati
politic bune si societati rele, ci doar
consecinte faste ori nefaste asupra cetatenilor.
7-8.000 de familii toplitene carora le intrau
cate doua salarii in casa Thainte de 1990, cu
membri ajunsi ,,someri calificati” nu vor pupa
niciodata poala capitalismului cu ravna si convingerea dovedite
de bursierii Soros, altfel inapti de a analiza astfel de tragice
realitati si incapabili de a sesiza in ce context isi mananca
malaiul. Avem si o presa ,nationald” cotropita de vreo zece-
cinspe vorbeti ce apar zilnic pe sticla: dstia ne spun ce sa faca
tara si cu cine sa votam. Presa locald, singura onesta la aceasta
ord, e pe cale de extinctie, rdpusa de demonul imaginii si
atotputernicia electronica a retelelor sociale.

Cuvintele paragrafului de mai sus sunt in ton cu finalul
volumului intocmit de familia Bucur, tatal si fiica. Un final
pesimist, care-mi aminteste de un editorial din Informatia
Harghitei scris cu muuuult inainte de diseminarea generala

RECENZIE:
.ELEANOR & PARK” DE
RAINBOW ROWELL

,O iubire adolescenting, inocenta si puternica, nascuta in
ritmul muzicii”

Rainbow Rowell s-a nascut in Omaha, Nebraska, Stale Unite
ale Americii in data de 24 februarie 1973. Si-a inceput cariera
in anul 2011 si a devenit cunoscuta pentru romanele ,Eleanor
& Park” si “Fangirl”. Astazi, Rainbow Rowell traieste in Omaha,
S.U.A, alaturi de sotul ei si cei doi fii ai sai.

Eleanor & Park reinvie in sufletele noastre amintirea primei
noastre iubiri. Cartea urmareste iubirea adolescentind, nascuta
in autobuzul scolar, in ritmul muzicii si cu ajutorul benzilor
desenate.

Eleanor este o tanara ciudata, ce nu cunoaste sentimentul

de a iubi si de a fi iubit. Parintii sdi au divortat, iar viata ei, a
mamei ei si a fratilor ei a devenit un dezastru, alaturi de Richie,
iubitul mamei si tatal vitreg al copiilor. Eleanor a fost alungata
de acasa de tatal ei vitreg pentru faptul ca a avut curajul sa-si
exprime parerea referitoare la viata ei de familie. Dupa un

an, ea se reintoarce la familia ei, care tocmai s-a mutat in

Inainte ne uram autorititile,
dar aveam incredere in ele. Azi
nu le urém dar, paradoxal, nu
ddam doi bani pe ce spun alesii
nostri. Cum necum, Ceausescu
a dat numele unei epoci.

a termenului eurosceptic: se intitula Uniunea Europeana e
vesnicd? si analiza viteza cu care constructiile macropolitice

si sistemele sociale ajung la disolutie Tn secolul XX, supra-
numit secolul vitezei. Intrebarea care trebuie pusa este: cat
va tine Uniunea Europeana? 30 de ani, 50 de ani, o suta? Si
ce alternativa are Romania daca UE se desface peste 15-20 de
ani?

fnainte ne uram autorititile, dar aveam incredere in ele. Azi
nu le uram dar, paradoxal, nu dam
doi bani pe ce spun alesii nostri.
Cum necum, Ceausescu a dat
numele unei epoci. Urmasii lui
n-au reusit in 26 de ani sd vanda si
sa praduiasca integral investitiile
comuniste. Mai au cate ceva ,de
lucru.” Anticomunistii de profesie
se pot indigna vizavi de aceste
aprecieri, dar e intelept in acelasi
timp sa se intrebe cum se face c3, in aprilie 2016, o ancheta
efectuata la Harvard University atesta ca 51% dintre studenti
sunt impotriva societdtii capitaliste?

Mihail Groza
editor Informatia Harghitei
M. Ciuc

* O statistica din 1987 aratd — conform volumului de fata — ca
fiecare al treilea locuitor al Toplitei citea un ziar sau o revista.

Nebraska.

Park este un adolescent tacut, jumatate coreean, jumatate
american. Este nemultumit de propria persoana si mereu
doreste sa para invizibil si sa nu atraga atentia. Viata lui de
familie este mult mai fericita decat a tinerei Eleanor, iar parintii
lui se iubesc si se respecta.

Cei doi se intdlnesc Tn prima zi de scoald, in autobuzul scolii.
Eleanor este ,,colega cea noua”, privitd ciudat de unii colegi si
care nu are loc in autobuz, deoarece nu cunoaste pe nimeni.
Atunci, Park 1i ofera locul de langa el, deoarece era liber. Cei
doi se indragostesc, ascutand muzica la casti si citind benzi
desenate, ambii intrand intr-o lume doar a lor.

,Unele povesti de dragoste incep fara mari asteptari si se
dovedesc a fi cu atdt mai impresionante cu cat inceputul lor
este mai modest”. Povestea aceasta de dragoste ne arata cat
de frumoasa poate fi iubirea ndscuta fara vreun motiv, iubirea
experimentatd pentru prima data, iubirea lipsita de prejudecati
si iubirea ce vindeca sufletul lipsit de dragoste. Prietenia
adevdrata si iubirea sincera le-au facut celor doi tineri viata
mai frumoasa, redandu-le increderea in sine.

Andreea-Bianca Ciubuca
Liceul Teoretic ,,0. C. Taslauanu”, Toplita
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Gomunilale

Din hotdrarile importante ale Consiliului local este: Hotarare a Consiliului Local Nr:
123/24 lunie 2016 privind constituirea Consiliului local al municipiului Toplita, se poate
accesa la: http://saad-engine.net/domain-www.primariatoplita.ro/doc_display.php.

Ayenda cullbisal

n luna august, la Biblioteca Municipals ,,George Sbharcea” a avut loc
~ ,Jocoteca”, o activitate destinata copiilor intre 3 si 10 ani, prin impli-
carea voluntarei Georgiana Teslovan.

Asociatia ,A fi altfel”, in colaborare cu Parohia Ortodoxa Calimanel au
~ derulatin luna august proiectul , Arte si mestesuguri populare” con-
“stand in ateliere picturd icoane pe sticla si de cusut motive populare.

Asociatia Centrul Cultural Ardealul a derulat, in perioada 17-23 iulie,

' proiectele: ,Glasul Muzicii - calea spre celdlalt” si o Tabara pentru
tineret.

Fundatia Culturala ,,Miron Cristea” in colaborare cu Primaria
Municipiului Toplita si Biblioteca Municipala , George Sbarcea”

Au organizat in perioada 17-19 iulie Zilele ,,Miron Cristea”.

Primaria Municipiului Toplita, prin Casa de Cultura si Centrul Cultural
Toplita, a organizat in 22-24 lulie: Zilele Toplitene;

Ansamblurile de copii ,Flori Toplitene” al Primariei Toplita, coordonat de Livia Harpa,
respectiv, ansamblul , Toplitana”, al Centrului Cultural Toplita, coordonat de Nicolae Cif,
au evoluat in aceasta perioada pe diverse scene din zona Toplitei.

Biblioteca Municipala ,George Sbarcea" Toplita si Centrul Cultural Toplita deruleaza, din
23 august, un program de sezatori, unde participantii vor confectiona individual o ie.
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